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Tu Purumeru a Sulat ni
Juan

1 Ménulaték dikam nadid tungkul diya. Sapul
to sapul éy siya dén i mégkagi ta kagi na Diyos
a méngatéd ta buhay. Ey sikame éy nabati me
dén siya, sakay mineta me, sakay kinapot me be.
2 Siya, to kédemét na, éy mineta me ngani dén. Ey
nadidéy ipatunaymedikam. Ey siyabale i Cristoa
méngatéd ta buhay a éwan tu katapusan. Kaguman
na Tama tam a Diyos bagu dinumemét dikame.
3 Nadid éy ibaheta me dikam i éya a mineta me
sakayminabatime,mondamékiagumkamdikame
a makipagkaesa kitam Nama tam a Diyos, sakay
ta anak na a Jesu Cristo. 4 Ey isulat ko ye dikam
nadid, monda lalo amasaya kitam tamahusay.

I Diyos Ey Demlag
5 I Diyos éy siya i demlag, a éwan tu diklém

diya. 6Kanya éng kagin tam a kaguman tam siya,
pero tulos kitam pabi ta kedikléman amedukés, éy
mégbuli-buli kitam. 7 Pero éng tulos kitam ta dem-
lag a kona ta Diyos a édse ta demlag, éy mahusay.
Eng kona kitam sa éynégkaesa kitam. Sakay tu digi
no anak na a Jesus éy siya i nipaglinis na dikitam
ta étanan a kasalanan tam.

8Eng mégkagi kitam a éwan kitam tu kasalanan,
éy lélokon tam san i isip tama, a maibut dén tu
katutuhanan ta isip tam. 9Pero éng ipagtapat tam
i kasalanan tam ta Diyos éy pagpasensiyaan na
kitam ta kasalanan tam. Sakay linisan na kitam ta
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étananamedukés ta isip tama, da tama i gimetnaa.
10 Pero éng kagin tam a éwan kitam tu kasalanan,
éy nangangahulugan a mebuli i Diyos, da éwan ya
umayun ta kagi naDiyos. Eng kona sa i kagimoya,
éy inadgenmoy dén i kagi naa.

2
Ti Cristo I Katulung Tama

1Manulatékdikamaanéngko,monda éwankam
magkasala. Pero éng magkasala i esa dikitam,
éy te magsangki dikitam, a ti Jesu Cristo. Siya i
éwana tu kasalanan. Siya i mékiohuna Nama na a
para dikitam. 2 Ti Cristo a mismo, éy siya i nang-
tubusa dikitam ta kasalanan tam. Ey éwan san
du kasalanan tam, éngˈwan kasalanan na étanan a
tolay.

3Nadid, éng sundin tam san i utus na Diyos, éy
mapospusan tam a tukoy tam siya. 4 Mara, éng
mégkagi i maski ti ésiya, a tukoy na dén siya, pero
éwan na sundin i utus na, éy mebuli siya. Maibut
tu katutuhanan ta isip naa. 5-6 Pero tu sumunud
ta kagi na, éy siya i mégmahal ta Diyos tamahusay.
I maski ti ésiya a mégkagi a ménatili siya ta Diyos,
éy dapat siya a umaheg ta ugalia ni Jesu Cristo.
Eng kona kitam sa, éymapospusan tam aménatili
kitam dén ta Diyos a talaga.

Tu Bigu a Utus
7 Enta moy ye, a wéwadi ko. Ewan ye bigu a

utus i isulat kua dikam nadid. Ewan bigu, da
nabati moy dén ye a nale. Nabati moy dén ye to
pékabaheta moy ta hatul ni Jesus to éya. 8 Pero i
utus a éye a isulat ko dikam, éy bigu be, dahilan
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éy méglililipas dén i diklém a mégdédedemlag dén i
tunay a demlag. Ey katutuhanan ngani be i éye a
utus, daméniwala kam diya, éy gébwat ya ni Cristo.
9 Mara, i mégkagi a édse dén siya ta demlag ni
Cristo, sakay te iyamutpabi takagumanna, éyégse
pabi i kona sa ta diklém. 10 I mégmahal ta kaguman
na, éy siya dén ya i ménatilia ta demlag. Sakay
éwan siyaméngatéd ta ipagkasala na kapareho na.
11 Pero tu méiyamut ta kaguman na, éy égse pabi
siya ta kedikléman. Méglakad siya ta kedikléman,
sakay éwan na be tukoy éng ahe i angayan na, da
binuhék siya na diklém.

12Manulaték dikam a anéng ko, da pinagpasen-
siyaan dén na Diyos du kasalanan moy, dahil ni
Jesus. 13Manulaték dikam a matétanda, da tukoy
moy ti Jesus, a buhay dén siya to éwan pabi tu
mundu. Manulaték dikam a kabataan, da nadaig
moy dén ti Satanas a medukés. Manulaték dikam
a anéng ko, da tukoymoy Tama tam.

14Manulatékdikamamatétanda,da tukoymoya
buhay dén siya to éwan pabi tumundu. Manulaték
dikam a kabataan, da matibay dén i isip moya.
Edse a palagi i kagi na Diyos ta isip moya. Ey
nadaig moy dén ti Satanas.

15 Diyan moy mahalén i gustu na tolay ta
mundua. Eng mahalén moy i ugali ta mundu, éy
éwan kammégmahalNama tam. 16Kona se i gustua
du tolay a iba ta mundua: méghangad side ta sari-
sari a isip de. Méghangad be side ta bawat meta
de a gustu de. Hambug side. Ewan ya kaluuben
Nama tam, éng éwan, sé san ya i gustua du tolay a
iba ta mundua.
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17 I Mundu, sakay i étanan a égse diya a gustu na
tolay, éymaibut. Pero i tumétupad ta kaluuben na
Diyos éymabuhay a éwan tu katapusan.

Tu Kontara Ni Cristo
18 Sikam a anéng ko, adene dén i katapusan.

Tandaan moy, nabaheta moy dén a dumemet se
tu kontara ni Cristo. Ey entan moy, te meadu
dén nadid a dinumemét a kontara na, a mégtoldu
side ta éwan tama. Kanya tukoy tam a adene dén
i katapusan. 19 Diden ya a tolay a kakontara ni
Cristo, éy dati a kaguman tam to éya. Pero éwan
side tunay a mékipagkaesa dikitam. Da éng tunay a
kaguman tamside, éymanatilimaka sidedikitam.
Perohiniwalayandekitam, kanyamaliwanagdén
a side éy éwan tam kaguman.

20 Pero sikam, éy inatdinan kam ni Cristo ta
Espiritu a Banal. Kanya napospusan moy dén i
katutuhanan tungkul ta Diyos. 21 Nadid, man-
ulaték dikam da tukoy moy dén i katutuhanan.
Ewanék tu isip a éwan moy tukoy. Napospusan
ko a tukoy moy dén. Sakay tukoy moy be a éwan
kakabulyan i tunay a pégtoldu ni Cristo. 22Nadid,
ti ésiya i mégbuli-bulia? Side a mégkagi a ti Jesus
éy éwan Cristo, éy side i mégbuli-bulia. Tu mégkagi
ta kona sa, éy séˈ ngani ya i kontaraa ni Cristo a
talaga. Mégidel side Nama tam sakay to anak na
a Jesus. 23 Side i mégidela to anak na Diyos. Sakay
i maski ti ésiya a tumanggap ta anak na Diyos, éy
umédse be diya Tama na a Diyos.

24Kanyadiyanmoy ibutan ta isipmoya tunaba-
hetamoy to éya. Eng pirmi kamaméniwala ta éya a
nabaheta moy to éya, éy pirmi kam be a meagum
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Nama tam a Diyos, sakay ta anak na a Jesu Cristo.
25Ey anya i nipangakua dikitam ni Cristo? Buhay
a éwan tu katapusan!

26Nadid, i isulat kua dikam a éye, éy tungkul du
kontara ni Cristo, da puhubaan de kam a lokon
ta péniwala moy. 27 Pero sikam éy inatdinan kam
ni Cristo ta Espiritu na. Bagay mégiyan dén i Es-
piritu dikam, éy éwan dén kailangan a te mégtoldu
dikam a maski ti ésiya. Dahilan Espiritu na Diyos
i mégtoldua dikam ta étanan. Ey éwan kakabulyan
i pégtoldu naa. Kanya sikam, éy sundin moy i
pégtoldunaEspiritu, sakaymékiagumkamniCristo
ta mahusay.

28 Sikam a anéng ko, mékiagum kam ni Cristo
ta mahusay, monda éwan kam umanteng ta
aldew a kédemét na. Monda éwan kam mésanike.
29Napospusanmoy dén amahusay i Diyos. Kanya
dapat mapospusan moy be a side a mégimet ta
mahusay, éy anak side na Diyos.

3
DuAnakNaDiyos

1 Enta moy éng kodya i pégmahal dikitam Nama
tam! Da nginahinan na kitam a anak na! Ey
tutuhanan ya. Saya i dahilana na bakit éwan
kitam tukoy na iba a tolay, da éwan de be tukoy
i Diyos. 2 A kakaguman ko, anak kitam dén na
Diyos. Ewan pabi mehayag éng anya i kalagayan
tama. Pero tukoy tam a kédemét se ni Cristo éy
meaheg kitam diya, da meta tam siya ta tunay na
a kalagayan. 3Ey nadid, i maski ti ésiya a umasa ni
Cristo, éy idelanna imedukés,mondamelinis siya
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a kona ni Cristo. 4 I bawat mégkasala, éy labagén
na i kautusan na Diyos. Da labag ta kautusan
i kasalanan. 5 Tukoy moy dén a inumange se ti
Cristo a mangibut ta kasalanan na tolay. Ey siya
éy éwan tu kasalanan. 6Kanya side a mékiagum ni
Cristo, éy éwan sidemagtulos ta kasalanan. Ey side
amagtulos ta pégkasala, éy éwan de pabi siya tukoy.

7 Mangilag kam, sikam a anéng ko; makay
pagkamalién kam na tolay. I maski ti ésiya a
mégimet ta mahusay, éy mahusay siya a koman ti
Cristo. 8 Sakay i mégtulos ta pagkasala, éy sakup
ni Satanas. Da ugali ni Satanas a sapul to sapul
éy makasalanan. Kanya inumange se tu anak na
Diyos, monda ibutan na tu gimet ni Satanas.

9 I maski ti ésiya a tinanggap na Diyos a bilang
anakna, éyéwanmégtulos tapégkasala,dahilan siya
éy te bigu a buhay a gébwat ta Diyos. DaDiyos dén i
Amananadid, éy éwan siyamaari amagtulos pa ta
pégkasala. 10Saye i pakapospusanmoya éng ti ésiya
i anaka na Diyos, sakay ti ésiya i anaka ni Satanas;
i maski ti ésiya a éwan mégimet ta mahusay, sakay
éwan mégmahal ta kaguman na, éy side i éwana
anak na Diyos.

Dapat NégmahalanKam
11 Saye i pégtoldu a nabati moy to éya pa: dapat

négmahalankitam. 12Diyankitamumahegni Kain.
Siya éy sakup ni Satanas. Kanya binunu na tu
wadi na. Ey bakit binunu na siya? Damedukés tu
gimet na, peromahusay tu gimet no wadi na.

13 Kanya, a wéwadi ko, éy diyan kam mégtaka
éng méiyamut dikam du tolay a iba. Da uma-
heg san side ni Kain to keiyamut na to wadi
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na. 14 Napospusan tam a inumagton kitam dén
ta buhay, a gébwat kitam ta kamatayan, da ma-
hal tam dén nadid i kakaguman tam. Du éwan
mégmahal ta kakaguman de, éy manatili ta ka-
matayan. 15 I tolay améiyamut ta kaparehona a to-
lay, éy bilang nagbuno dén ta tolay. Ey tukoy moy,
i mégbuno ta tolay éy éwan siya tu buhay a éwan
tu katapusan. 16 Ti Jesus i nagtoldua dikitam éng
kodya i pégmahal tam ta kaguman tam, da niatéd
na i buhay na para dikitam. Kanya dapat a iatéd
tambe i buhay tampara ta kaguman tam. 17Mara
éng te mayaman a tolay a meta na i kaguman na
a te kailangan, sakay éwan na siya tulungan, éy
kodya na a mégkagi a mahal na i Diyos, éng kona
sa i ugali na? 18Anéng ko, éwan hustu tu kagi moy
a mahal moy du kakaguman moy, éng éwan moy
patunayan. Kanya patunayanmoy be tu pégmahal
moy dide a tulunganmoy side ta mahusay.

Diyan KamMésanike Ta Diyos
19Eng kona sa i pégmahal tam, éy tukoy tam a tu-

nay kitam a sakup naDiyos. Ewan kitammésanike
ta harap naa. 20 Pero maski éng mésanike kitam
diya ta isip tam dahil to kasalanan tam, éy diyan
kitam dén mésanike. Dahilan Diyos i mékapuspusa
ta étanan. 21 A kakaguman ko, éng éwan kitam
mésanike diya éy éwan kitam be mégalanganin a
umadene diya a manalangin. 22 Ey matanggap
tam i maski anya a agidén tam diya, dahilan
éy sésundin tam i utus na, sakay gégemtén tam i
ikasayana. 23Eyanya i utusnaa? Maniwala kitam
ta anak na a Jesu Cristo, sakay négmahalan kitam, a
kona to nikagi ni Cristo dikitam. 24Maski ti ésiya
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a sumésunud ta utus na Diyos éy ménatili dén siya
ta Diyos, sakay ménatili be i Diyos diya. Ey bakit
tukoy tam a ménatili i Diyos dikitam? Tukoy tam
ya dahil ta Espiritu na a niatéd na dikitam.

4
Mangilag KamDuMégtoldu TaMali

1 A kakaguman ko, diyan kam méniwala agad
ta bawat mégkagi a égse dide i Espiritu na Diyos.
Engˈwan puhubaan moy pa side, monda mapos-
pusan moy éng gébwat ta Espiritu na Diyos i
pégtoldu dia. Dahilan éy te meadu dén a mégtoldu
ta éwan tama. 2 Saye i pékapospusan moya éng
gébwat ta Espiritu na Diyos i pégtoldu dia; éng
mégpahayag side a inumange se ti Jesu Cristo ta
mundua, a naging tolay, éy gébwat ngani ta Espir-
itu i kagi dia. 3 Pero tu éwan mégpahayag ta kona
sa tungkul ni Jesus éy éwan gébwat ta Espiritu i
pégtoldu dia. Engˈwan, i espiritu no kontara ni
Cristo i égse ta kona sa a tolay. Nabaheta moy
dén a umange se tu kontara ni Cristo. Ey nadid éy
dinumemét dén.

4 Pero sikam a anéng ko, éy sakup kam dén
na Diyos, sakay nadaig moy dén du mégtoldu ta
kakabulyan. Dahilan tu Espiritu a égse dikam éy
makapangyarian siya ta espiritu a égse du tolay a
sakup na ugali ta mundua. 5 Side, i pégtoldu dia
éy gébwat ta ugali ta mundua. Ey du iba a tolay
éyméniwala side dide, da sakup be side na ugali ta
mundua. 6 Pero sikitam éy tolay kitam na Diyos.
Maski ti ésiya a makapospos ta Diyos éy mégbati
side dikitam. Sakay du éwan mékatukoy ta Diyos
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éy éwanmégbati dikitam. Saya i tandaa éng ti ésiya
i égsean na Espiritu na Diyos, sakay éng ti ésiya i
égsean na espiritu no kontara ni Cristo.

Mégmahal I Diyos Ta Tolay
7 A kakaguman ko, dapat négmahalan kitam, da

Diyos i kégébwatan na éya a ugali. 8 Siya a éwan
mégmahal ta kapareho na, éy éwan na be tukoy
i Diyos, da ugali na Diyos a mégmahal. 9 Saye i
katunayana na Diyos amahal na kitam: Pinaange
na se i isesa a anak na ta munduae, a monda
magkaruun kitam ta buhay a éwan tu katapu-
san. 10 Ewanék nanulat tungkul ta pégmahal tam
ta Diyos, éng éwan, i sulat kua, éy tungkul ta
pégmahal na Diyos dikitam. Da mahal na kitam a
pinaange na se tu anak na a mangtubus dikitam
ta kasalanan tam.

11 Nadid, a kakaguman ko, éng kona sa i
pégmahal na Diyos dikitam, éy dapat kitam be a
négmahalan. 12 Enta moy, éwan pabi tu naketa
ta Diyos. Ey maski éwan tam pabi siya neta, éy
mékiagum dén siya dikitam éng négmahalan kitam.
Sakay pati éy husayén na i pégmahal tam ta iba.

13Nadid, séye i tandaadikitamamékiagumkitam
dén ta Diyos, sakay siya éy mékiagum be dikitam:
i tandaa éy tu Espiritu na a niatéd na dikitam.
14 Ey sikame éy mineta me dén, sakay ipahayag
me nadid, a Diyos i nagpaangea se to anak na a
méngiligtas ta tolay ta mundua. 15Maski ti ésiya a
mégpahayag a ti Jesus éy anak na Diyos, éy siya i
mékiaguma ta Diyos, sakay i Diyos éy mékiagum be
diya. 16Ey sikitam éy tukoy tam amahal kitam na
Diyos.
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Ugali na Diyos a mégmahal ta tolay; kanya side
a mégmahal ta kapareho de, éy mékiagum side ta
Diyos, sakay mékiagum be i Diyos dide. 17 Nadid,
husayén na Diyos i isip tama, monda mahalén
tam tu kapareho tam, sakay ta Diyos; monda éwan
kitam méganteng kédemét na péghukum na Diyos.
Da sikitam éy kapareho kitam ni Cristo, maski
kaye kitam pabi ta mundua. 18Kodya i péganteng
tama ta Diyos, éy mahal na kitam ta mahusay?
Sakay éngmahal tam be siya ta mahusay, éy éwan
kitam méganteng diya. Eng méganteng kam pabi
diya, éy éwan pabi mahusay i pégmahalmoya diya.

19 Nadid sikitam éy mahalén tam i kapareho
tam, dahilanDiyos i neditula a nagmahal dikitam.
20 Eng mégkagi i maski ti ésiya a mahal na i Diyos,
sakay méiyamut be siya ta kapareho na, éymebuli
siya. Dahilan éng éwan mo maari a mahalén i
kapareho mo a meeta mo, éy kodya i péngmahal
mo ta Diyos, éy éwan mo be meta? 21 Saye i utus
a nibilin ni Cristo dikitam: i mégmahal ta Diyos, éy
dapat be amahalén na i kapareho na a tolay.

5
Makadaig Kitam TaUgali TaMundua

1 I maski ti ésiya a méniwala a ti Jesus i pinilia na
Diyosa tagapagligtas, éyanaksidenaDiyos. Sakay
i tunay amégmahalNama tam aDiyos, éymahalén
nabeduanakna. 2Nadid, éngmahal tam iDiyos, a
méniwala kitam ta utus naa, éy tukoy tam amahal
tam be du anak na Diyos. 3Ey anya i gemtén tama
éng mahal tam i Diyos? Maniwala kitam ta utus
na. Ey éwanbemehirap i utusna, 4dahilan i bawat
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anak na Diyos, éy makadaig side ta maski anya
a ugali ta mundua a medukés. I péniwala tam, éy
saya i mégpatibay ta isip tama, monda makadaig
kitam ta ugali ta mundua. 5Ti ésiya i makapanalo
ta ugali tamundua? Tuméniwala a ti Jesus éy anak
na Diyos.

Te Etélo a Tanda a
Magpatunay Ni Cristo

6 Ti Jesu Cristo i inumangea ta mundua. Tu
tanda no kédemét na éy dinom, sakay dige, da
bininyagen siya ta dinom, sakay binumulos tu
dige na to kudos. Bakén a dinom san i tanda
naa, éng éwan, dige be. I nagpatunaya ta éya éy
Espiritu na Diyos. Ey katutuhanan i Espiritu.
7 Kanya te étélo a tanda a mégpatunay ni Jesus, a
anak siya na Diyos. 8 I Espiritu, sakay to dinom a
nipangbinyag diya, sakay tu dige na to nikate na.
Ey diden ya a étélo, éy nagkaesa side. 9Nadid, éng
méniwala kitam ta katunayan na tolay, éy lalo dén i
katunayannaDiyos améniwalakitam. Ey tu ételo a
katunayan na, éy ipahayag de a ti Jesus éy anak na
Diyos. 10 Nadid, maski ti ésiya, éng méniwala siya
ta anak na Diyos, éy tukoy na ta isip na a tama i
péniwalanaa. Peromaski ti ésiyaa éwanméniwala ta
éya, éynangangahuluganamebuli iDiyos, daéwan
méniwala to pégpatunay na Diyos tungkul to anak
na. 11 Ey saye i katunayana na Diyos: inatdinan
nakitam ta buhay a éwan tu katapusan. Ey i buhay
a éya éy gébwat ta anak na. 12 Siya a nipasakup ta
anaknaDiyos éy te buhay a éwan tu katapusan. Ey
siya a éwan nipasakup ta anak na Diyos, éy éwan
siya tu buhay.
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Tu Buhay a Ewan Tu Katapusan
13 Nadid, i sulat ko a éye éy para dikam a

méniwala ta anak na Diyos. I isulat ko a éye
dikam, éy monda mapospusan moy a talaga a te
buhay kam a éwan tu katapusan. 14 Ewan kitam
mégalanganin a umadene ta Diyos a manalangin,
da tukoy tam dén a baten na kitam ta agidén tam,
éngmanalangin kitam ayun ta kaluuben na. 15Ey
tukoy tam a katutuhanan ya. Sakay éngmabati na
i agidén tam, éy tukoy tam be a iatéd na dikitam.

16Nadid, éng te esadikamametana tukaguman
na a mégimet ta kasalanan, éy dapat ipanalangin
na siya, éy atdinan siya na Diyos ta buhay a éwan
tu katapusan. Pero éngmégimet tu kaguman moy
ta kasalanan a magpahiwalay diya ta Diyos a
hanggan, éy diyanmoy siya ipanalangin. Dahilan
te esa a kasalanan a pahiwalayén na i tolay ta
Diyos a éwan tu katapusan. 17 Imaski anya a gimet
a medukés éy kasalanan ta Diyos. Pero te isesa
a kasalanan a pahiwalayén na i tolay ta Diyos a
hanggan.

18 Tukoy tam a éwan tulos a mégkasala i tunay a
anak na Diyos, da éalagaan side no anak na Diyos.
Ey éwanmaari a mékialam dide ti Satanas.

19 Tukoy tam a sakup kitam dén na Diyos. Pero
du étanan a tolay ta mundua éy sakup dén side na
kapangyarian ni Satanas.

20 Nadid, tukoy tam be dén a inumange dén se
ta mundua i anak na Diyos. Ey pinaliwanagen na
dén i isip tama monda mépospusan tam i tunay a
Diyos. Ey nadid, éy mékiagum kitam dén ta tunay
a Diyos, damékiagum kitam be dén ni Jesu Cristo a
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anak na. Ey siya i tunay a Diyos. Ey gébwat diya i
buhay a éwan tu katapusan.

21 Sikam a anéng ko, umadeyo kam dudu diyos-
diyosan. Ewan dén. Juan.
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Bigu a tipan: I mahusay a baheta para ta
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